tadowac tylko akumulatory Ni-MH, nie fadowa¢ baterii galwanicznych (tj.alkalicznych, cynkowo-weglowych). B Zastosowana funkcja wylaczenia zabezpieczajacego
i funkcja wylaczenia minus delta-V. B Nagrzewanie sie akumulatoréw podczas fadowania jest normalnym zjawiskiem. » W zadnym razie nie fadowaé
akumulatorow skorodowanych i uszkodzonych lub takich, z ktorych wyciekt elektrolit. B Akumulatorow nie otwierac, nie zwierac i nie wrzucac do ognia. » W razie
uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i przez soby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub
pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej otrzymaty instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia i zrozumialy zagrozenia,
ktorym moga podlega¢. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja powyzej 8 lat
53 nadzorowane.
Obstuga tadowarki
Rysunek 1: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wkladac parami. 9 V tylko pojedynczo. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykow.
Rysunek 2: Tryb fadowania AAA, AA

Podfaczyc tadowarke do gniazda 230V EU.
a) pasek/paski swiecace wiattem ruchomym =tadowanie w toku b) wszystkie cztery paski $wiecace $wiatlem stalym = tadowanie zakoriczone ¢) migajacy obrys =
tryb bledu: uszkodzona/nieodpowiednia bateria d) Brak symboli = blad: brak kontaktu, nieprawidiowe ulozenie biegunéw, brak wiozonych akumulatorw.
Tryb tadowania 9V, 5V-USB
a) Migajacy symbol USB/9V=tadowanie w toku b) Symbol USB/9V = tadowanie zakoriczone ¢) migajacy obrys = tryb btedu: uszkodzona/nieodpowiednia bateria
d) Brak symboli = bfad: brak kontaktu, nieprawidiowe utozenie biegunéw, brak wiozonych akumulatoréw.

Nalezy przestrzega¢ czasow fadowania podanych w tabeli. Aby zakoriczy¢ proces fadowania nalezy wyjaé akumulatory. Funkcja kontroli poziomu natadowania chroni
akumulatory przed przetadowaniem. Podczas wyjmowania akumulatoréw fadowarka nie moze byé podiaczona.

) Chrori $rodowisko naturalne. - Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzuca¢ do specjalnych pojemnikéw na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu
ograniczenia zuzycia surowcw naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw musza zostaé poddane procesowi recyklingu. Szczeglowych informacjina ten temat udziela
np. Urzad Gminy i Zakfady Gospodarki Komunalnej.
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Siguranta P Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcari. Reincarcati numai acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare. » Comands de
oprire de sigurant3 integrat si functie de intrerupere minus delta-V. > Este normal ca la incércare acumulatoarele s se incalzeasca. > Nu incrcati niciodati
acumulatori corodati, deteriorati sau care prezinta scurgeri. - Nu desfaceti, nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati acumulatorii. » In caz de deterioréri/defectiuni
contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in vérsta de 8 ani sau mai mari si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experientd si
cunostinte dacd sunt supravegheati/instruiti i inteleg pericolele la care se supun. Copiii nu trebuie s se joace cu aparatul. Curétarea si utilizarea de cétre utilizator nu
trebuie efectuate de copii decat dacé acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati

ilizarea incércatorului

+ Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi marime constructiva. 9V este posibild numai o pozitie. Fiecare acumulator trebuie s& atinga ambele

Fig.
contacte.

Fig. 2: Mod de incarcare AAA, AA

Introduceti incarcatorul intr-o priza 230V UE.

a) bard(e) de avansare=in curs de incércare b) toate cele patru bare incarcate= incércare finalizata c) contur clipitor= mod defect: baterie defecta/necorespunzatoare
d) nu exista simboluri = eroare: nu exista contact, nu corespunde polaritatea, nu au fost introdusi acumulatorii

Mod de incarcare 9V, 5V-USB
a) Simbol USB/9V dlipitor=in curs de incércare b) Simbol USB/9V = incarcare
finalizata €) contur clipitor=mod defect: baterie defecta/necorespunzatoare
d) nu existd simboluri = eroare: nu existd contact, nu corespunde
polaritatea, nu au fost introdusi acumulatorii,

Temporizatorul ~ protejeazd  acumulatoarele  impotriva
supraincircarii  Fiecare introducere in  prizd  reseteaza
temporizatorul. Sistemul de control al incircarii protejeaza
acumulatorii impotriva supraincarca cazulin care incarcatorul
nu este conectat scoateti acumulatorii din incarcétor.

1) Protectia mediului - Pentru a preveni probleme legate de sanatate

si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele electrice si
electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol

s fie aruncate impreuna cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru
informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugdm si va adresati

autoritatilor competente in acest sens.

RUS

Mepbi npegocTopoxHocTin B OnacHoCTb nonyueumﬂ Tpagm! OBbikHOBEHHbie GaTapelikyi He MOJIEXAT 3apALIKE, OHI MOTYT B3PbIBaTHCA B MPOLECCe 3apARKA.
PaspeluaeTcA 3apfxaTb TONbKO H pHble GaTapew, HO He OBbluHble GaTapeliki, B BCTpoeHHble dyHKLUN Ge30nacHoro
OTKIIOUEHVA 11 3alWWTbI OT Nepe3apana \«ﬂmma HMK»] > HarpeBayie akkyMynATOPHbIX GaTapeil Bo BpeMA 3apAKA CUNTAETCH HOPMAbHBIM ABNEHUEM, B
3apAxarhb 1 noBp nm npc opbl. P> AKKyMynATOpHble 6aTapen Henb3A OTKPbIBaTh, HpocaTh B MAama un
P » Mpn i unn peeKToB cneyeT obpallatbea K Aunepy komnaHuu VARTA.

Mcnonb3oBanme aHHOTO YCTPOIACTBA [AETbMIA CTApLIe 8 fIET, MUAMIA C OrPaHVYEHHBIMIA GU3VMECKIMM, CEHCOPHBIMIA VI YMCTBEHHBIMM COCOBHOCTAMM,
HE/IOCTATKOM OMIbiTa WM 3HAHVIA 0y CKAETCA NPV YCTIOBIA KOHTPOMA WAV MHCTPYKTaxa 1 OCO3HHIA CBA3HHbIX PUCKOB. [leTAM 3aNpelLieHo UrpaTb C YCTPOCTBOM
OuncTKy 1 06CyXKMBaHME YCTPOIICTBA MOTYT BBIMONHATL ATV CTaplue 8 NIeT Npy YCIoBIM HabMIoAeHNA B3POCTbIMM.

no PAA i

Puic. 1: MonapHo BAOXKVTE aKKyMyATOPHbIE GaTapeu 0fHOrO TUNopasmepa. 9 B TONbKO 1A OHOTO NONOXKeHUA, YOCTOBEPLTECH B NNIOTHOM NpUREraHM 06ouX
KOHTaKTOB Ka[10 6aTapev!
Puc. 2: Pexuim 3apagku AAA, AA

BCTaBUTb BUAIKY 3apABHOTO YCTPOMCTBA B LUTENCENbHYIo po3eTky 220B/50Mw,
a) HapacTalowmi ypoBeHb MHAVKATOpa 3apafa = WaeT 3apAjaKka b) CBETATCA ueTbipe YpOBHA WHANKATOPa = 3apAAKa 3aBeplieHa ) MITAIOWMI KOHTYp =
HeVCNPaBHOCTB: aKKyMyRATOP Heucnpaser/He NopxopuT d) CUMBOMbI OTCYTCTBYIOT - OWMGKA: HET KOHTAKTa, HEMPaBWIbHaA MONAPHOCTb, OTCYTCTBYIOT
aKKyMynATOpHbie GaTapeu.
Pexwm apsakn 9V, 5V-USB
a) muraloumii cumson USB/9V = naer 3apaaka b) cumeon USB/OV He MuraeT = 3apasika 3aBeplueHa <) MUTaiowyii KOHTYP = HEUCPABHOCTb: aKKyMyATOP
HevcnpaseH/He noaxoaut d) CUMBOMIbI OTCYTCTBYIOT — OLLMGKa: HET KOHTAKTa, HeMnpaBuibHaA NONAPHOCTb, OTCYTCTBYIOT akKyMYIATOPHbIe GaTapen
CobrionaTb peKomeryemoe Bpems 3apAaKy (yKasaHo B TabnuLie). 3aBeplueHie NPOLiECca 3apAAKY Nonb3osaTenem. OyHKUWA KOHTPONA 3apAKA 3aLVLLaeT
aKKyMynATopHble 6atapen OT nepe3apAfa. M3eneKarb akkyMynaTopHbie 6atapen nocie Toro, Kak 3apagHOe YCTPONCTBO OTKIIOUEHO.

) JKonornyeckan 6esonacHocTb - C Lenbio NPEAOTBPALLEHIA HETaTVBHOTO BO3AENCTBIAA Ha OKPYXalollylo CPE/y 1 34OPOBbE YENOBEKA ONACcHbIX BEWECTB,
KOTOpble CONEPKATCA B IMEKTPUYECKUX 1 IMEKTPOHHLIX YCTPOVICTBAX, 3aNpellieHO BbIGpachiBaTh yCTPOVICTBa, 06O3HAUEHHbIE STAM CUMBONIOM, BMeCTe C
HECOPTPOBAHHbIM GbITOBLIM MyCOPOM. Takite yCTPOVICTBa MO[UIEXAT BTOPUYHOI NIEpep: wm [1nA nony oo 0iA UHGOPMALMM N0
BONPOCaM N1epepaBoTKM 1A NOCEAYIOLLENO VCTIOMb30BaHIA OBPALLIAITECH B COOTBETCTBYIOUIYIO CIyKGY.

S

Sakerhet P Skaderisk! Primarbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier, inga primarbatterier. » Integrerad sakerhetsavstangning och
minus delta-V-avstangningsfunktion. » En uppvarmning av batterierna under laddningen &r normal. B Ladda aldrig rostiga, skadade eller lickande batterier. b
Oppna inte batterier, kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte. » Kontakta VARTA-aterférséljaren vid skador/ storningar.
Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ars alder och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga eller med bristande erfarenhet och
kunskap, om personerna i fréga ar under uppsikt och har fatt anvisningar om hur apparaten fungerar och om de har férstatt vilka risker som anvandningen kan
medfdra. Barn ska inte leka med apparaten. Rengéring och anvindarunderhall ska inte utforas av bar, sévida de inte &r dver 8 &r och r under uppsikt.
S& hér anvénds laddaren
Bild 1: Léigg i laddningsbara batterier av samma storlek parvis. 9V endast en position majlig. Varje batteri méste beréra bada kontakterna
Bild 2: Laddningsldge AAA, AA
Sétt laddaren i ett 230V EU eluttag.
a) rullande streck = laddning pagar b) alla fyra streck lyser = laddningen avslutad c) ytterlinjen blinkar = felindikering: defekt/felaktigt batteri d) inga symboler = fel:
ingen kontakt, fel polaritet, inga batterier ilagda.
Laddningsldge 9V, 5 V-USB
a) USB/9 V-symbolen blinkar = laddning pagér b) USB/9 V-symbolen lyser med fast sken = laddningen avslutad c) ytterlinjen blinkar = felindikering: defekt/felaktigt
batteri d) inga symboler = fel:ingen kontakt, fel polaritet, inga batterier ilagda.
Timemn skyddar batterierna mot verladdning. Varje gang laddaren sits i eluttaget startar timem pa nytt. Laddningskontroll skyddar batterierna mot
Gverladdning. Ta ut batterierna nar laddaren inte &r ansluten.
) Miljéskydd - For att undvika milj6- och halsoproblem pga farliga amnen i elektriska och elektroniska apparater far apparater som &r markta med den
hér symbolen inte sléngas i osorterade hushallssopor, utan méste &teranvandas eller atervinnas. For mer information om étervinning, var god

vénd digtillansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost » Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH baterije, nikada obicne baterije. B Integrisana kontrola
za sigumosno zaustavljanje | minus delta-V funkcija odsecanja, » Normalno je da se baterije zagrevaju prilikom punjenja. » Nikada nemojte da punite korodirane,
oitecene ili procurele baterije. > Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na kratko. » U slu¢aju o3tecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA
Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i vise godina, te osobe sa smanjenim fizickim, senzorickim i mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko su pod nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i razumeju s tim povezane rizike. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da vrée
&igcenje i korisnicko odrzavanje bez nadzora.

Koriséenje punjaca

Slika 1: Postaviti baterije iste velicine u paru. 9V samo pojedinacno. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 2: Rezim punjenja AAA, AA

Punjac prikljuciti na EU uti¢nicu za struju 230V.

a) trake koje se okrecu= punjenje u toku b) sve etiri trake nepokretne= punjenje zavréeno c) treperenje= rezim greske: neispravna/pogresna baterija d) nema
simbola = greska: nema kontakta;pogresan polaritet, nisu postavljene baterije

Rezim punjenja 9V, 5V-USB

a) treperenje USB/9V simbola= punjenje u toku b) USB/9V simbol = punjenje zavréeno c) treperenje=rezim greske: neispravna/pogresna baterija d) nema simbola =
greska: nema kor ;) $an polaritet, nisu postavljene baterije

Tajmer ititi baterije da se ne prepune. Svako ukljuéivanje restartuje tajmer. Kontrola punjenja ititi baterije da se ne prepune. Baterije izvaditi posto se punja¢ iskfjuci iz struje.

1) Zaitita zivotne okoline - Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektrinih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje
oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaZe obratite se odgovarajucoj ustanovi

SK
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besneka > Heﬁezneka P ! bBarapei nept MOXyTb BUBYXaTV Nifj Yac 3apAaKM. A TiNbKK Hil inpuaHI
i ane 8. B> IHTErpOBaHa CYICTeMa 3aM0BIKHOTO BIKITIOUEHHA | GYHKLA 3aXVCTy Bif nepesapsay. » HarpisakHs
AKYMYNATOPHIX 6arapei nig yac 3apnqu € HOpManbHUM ABuULLEM. P> ipxasi, i Ta npoTikatoui Gatapei. B AKyMynATOPHI

batapei He cnlig BiAKPVBATY, KUAATY Y NONYM'A 4K P . > Mpu i umn ne¢eKT|s Cnip 38epHYTUCA 0 Annepa komnaHii VARTA.

Lei npunaj MoXe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMIA Y BiLli Bl 8 POKIB i CTaplue, a TaKox 0cobami 3 , CeHCOPHUMM 260 3pi6HOCTAMN
260 HeOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HaHHAMM, TinbKY AKILO BOHU 3HAXOAATLCA Mif HATAROM UM KEpYIOTbCA BKasioKamin UO/10 BUKOPVCTaHHA NpUnajly B Gesneumi cnocié
i yCBIIOMNIOIOTb MOB'A3aHMIA 3 LWM PiBeHb Litam cA rpaTuca 3 Litam 3ax08M 3 Ta
obcnyrosyBaHHA npunagy 6e3 HarnAzy AOPOCX.

3acTocyBaHHA 3apAAHOTO NPUCTPOIO

Man. 1: MonapHo BcTaBuTH i Garapei opHoro 9V - MOXNMBO TinbKN B OHOMY X b y WjinbHoMy i 06ox

KOHTaKTIB KOXHOI 6aTapei.

Man. 2: Tunoposmipu AAA, AA

Bunky 3apAaHOro NPUCTPOIO BCTABUTM Y LTercenbHy poseTky 230 B/50 My

a) PYICKN MATOTATL = 3APALKEHHA TPYUBAE b) CBITATLCA BCI HOTUPY PUCKN OAHOCHO = 3aDAIPKRHHA 3aBEPILIEHO C) MATOTUT KOHTYP = NOMMNKa: GaTapeiiki
d) CvMBOMM BIAICYTHI = NOMMNIKA: HEMA KOHTAKTY, HEBIPHa NONIAPHICTb, BiACYTHi akyMynATOpHi Gatapei.

Tunoposmipn 9V, 5V (3 USB-pos'emom)
a) murotute cumson USB/9V = sapappkenra Tpusae b) caitutbca cumson USB/OV = 3apAmpKeHHA 3aBepUIEHO €) MUTOTUTb KOHTYP = nomuika: Gatapeiiki
TMnopoamip d) CUMBONY BIACYTHI = NOMUIKa: HEMa KOHTAKTY, HeBipHa NONAPHICTL, BIACYTHI akyMyNATOpHI 6aTapei.

ywkuiio 3axucTy 6atapeit Big BUKOHYE Taiimep. MiCTA KOXHOTO BKTIOYEHHA MPUCTPOI0 /10 WTENCENbHOI PO3ETKY BiAOYBa€ETHCA
nepesanyck Taiiviepa. QyHKUIA KOHTPOMIO NPOLECY 3apAAKY 3axMLiae pHi Garapei 8i . BuitATY pHi GaTapei nicA Toro, Ak
3apAAHNIA NPUCTPIN BAMKHEHO.

1) EkonoriuHa 6e3neka - 3 MeTOI0 3anobiraHHA HeraTMBHOMY BrANBY Ha OBKINNA Ta 340POB'A MOAVHU HeBE3MeUHMX PeUYOBIH, WO MICTATBCA Y @NEKTPUYHIX Ta
€NEKTPOHHWX NPUCTPORX,  3a6OPOHEHO BUKMAATU NPYUCTPO], NO3HANEHi LM CMMBONIOM, Pa3OM i3 HECOPTOBaHYIM NOBYTOBYM CMITTAM. Taki NPUCTPOT nignAraioTy

Bezpecnost B Nebezpecenstvo poranenial Primame batérie mézu prinabijani vybuchnit. Len batérie Ni-MH, nenabiajte Ziadne primérne batérie. W Ir
bezpetnostné vypnutie a funkcia vypinania minus delta V.. B Zohriatie batérii pri nabijani je normalne. » Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytecené
batérie. B Batérie neotvarajte, nehadzte do ohna ani neskratujte. B> Pri poskodent alebo poruchéch kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
vedomosti ak sti pod dozorom/pouceni a st si vedomi s tym spojenych rizik. Deti sa s pristrojom nemajt hrat. Cistenie a pouzivatelska udrzba nemajd byt vykonavané
detmi ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom.

Poutzitie nabijacky

Obrazok 1: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti viozte po paroch. Mozna je len jedna poloha, 9V. Kazdé batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

Obrazok 2: Rezim nabijania AAA, AA

Nabijacku zapojte do EU zasuvky 230 V.

a) pohybujiica sa ¢iarkaly) = nabijanie b) v3etky tyri iarky nepohyblivé = nabijanie ukonéené ¢) blikajtici obrys = rezim poruchy: chybna/zla batéria d) ziadne
symboly = chyba; ziadny kontakt, nesprévna polarita, nie st viozené Ziadne batérie.

Rezim nabijania9V,5V-USB

a) blikajtici symbol USB/9 V = nabijanie b) symbol USB/9 V = nabijanie ukoncené ¢) blikajdici obrys = rezim poruchy: chybna/zI4 batéria d) ziadne symboly = chyba;
Zziadny kontakt, nespravna polarita, nie st viozené ziadne batérie.

Pozri tabulku s dobami nabijania. Proces nabijania ukoncite ruéne. Kontrola

nabijania chrani batérie pred prebitim. Ak nie je nabijacka pripojena, batérie

vyberte.

1) Ochrana Zivotného prostredia - Z dovodu zabranenia ekologickym a

zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych ltok v elektrickych a

elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré st oznacené tymto

symbolom, nesmi byt likvidované spolu s netriedenym domovym

odpadom, ale musia byt opétovne pouzité alebo zhodnotené. Pre

dalsie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na prislusny Girad.

SLO

Varnost » Nevarnost poskodb! Primame baterije lahko pri polnjenju

eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi primarnih baterij. B Vgrajena

enota za varno zaustavitev in funkcija za izklop minus delta-V. » Povsem obicajno je, da se baterije med polnjenjem segrejejo. » Nikoli ne polnite zarjavelih,

poskodovanih ali izteklih baterij. > Baterij ne odpirajte, mecite v ogenj ali na kratko veZite. B Pri skodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA

To napravo smejo uporabljati otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjsanimi fiziénimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in

znanjem, e so pri tem pod nadzorom/dobijo navodila in razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati

naprave, e niso starejsi od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete. 9V je mozna le v enem polozaju. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 2: Nain polnjenja baterij AAA, AA

Polnilnik prikljucite na 230-voltno EU-vtiénico.

a) izmenicno priziganje Crtic = polnjenje b) stalno prizgane vse stiri ¢rtice= polnjenje kon¢ano ¢) utripanje orisa= napaka: pokvarjena/napacna baterija d) ni simbolov

= napaka: ni kontakta, napacna polamost, baterije niso vstavijene.

Nacin polnjenja 9V, 5V-USB

a) Simbol USB/9V utripa= polnjenje b) Simbol USB/9V = polnjenje koncano ) utripanje orisa= napaka: pokvarjena/napacna baterija d) ni simbolov = napaka: ni

kontakta, napacna polarnost, baterije niso vstavljene.

Casovnik iti baterije pred prekomemim polnjenjem. Ob vsaki prikljucitvi se éasovnik ponovno zazene. Nadzor polnjenja &iti baterije pred prenapolnjenostio. Ce polnilnik ni

priklju¢en, baterije odistranite.

1) Varstvo okolja - Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevamih snovi v elektriénih in elektronskih napravah, naprav, oznaéenih s tem simbolom, ni

dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na

pristojni urad.

Garancija: Proizvajalec jamci, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

Garancijski rok za¢ne tei z izro¢itvijo blaga potroniku. V garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplaéno odpravil vse napake in okvare na

izdelku, ki so nastale pri normalni rabi izdelka, pod pogojem: + da kupec predlozi dokazilo o nakupu (racun). - da v izdelek niso posegle osebe, ki nimajo
proizvajalca oz. astopnika. - da do okvare ni prislo zaradi nepravilne uporabe izdelka, malomarnosti ali zlorabe. Popravilo bo izvréeno

najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v popravilo. V kolikor izdelka ne bo mogoce popraviti vtem roku, lahko kupec zahteva novega. Garancija se

podaljsa za cas, kolikor je trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji kupca. V

strosek garancije niso viteti baterijski viozki. Cas zagotavljanja servisiranja je najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki

ne delujejo brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.o. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00) preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti

je potrebno, da stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.o.

TR

Giivenlik P Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj edilmeli, primer piller kullanilmamalidir.
» Entegre giivenlik kapatma devresi kontrol ve eksi V kesme fonksiyonu. B Pillerin sarj islemi sirasinda ismmasi normaldir. b Asla oksitlenmis, hasarl veya akmis piller
sarj edilmemelidir. D> Piller atese veya kisa devre yaptirnimamalidir. B Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi le iletisime gecilmelidir.
Bu cihaz, 8 yas ve iizeri cocuklar ve yetersiz fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim ve bilgisi bulunmayan Kisiler tarafindan, sadece
denetim/talimat altinda olmalan ve icerilen tehlikeleri anlamalan kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi islemleri, 8
yasin (izerinde ve denetim altinda olmadiklar taktirde, cocuklar tarafindan gerceklestirilmemelidir.

Sarj cihazinin kullanimi

Resim 1: Ayni boyutlardaki sarj edilebilir pilleri cift olarak yerlestirin. 9V yalnizca tek konumda mimkiin. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

Resim 2: Sarj modu AAA, AA

Sarj cihazini bir 230V EU prizine takin.

a) donen qubuk(lar)= sarj ediliyor b) dort qubuk da sabit= sarj tamamlandi c) gergeve yaniyor= hata modu: arizali/yanlis pil d) simgeler mevcut degil = Hata: temas yok,
kutuplar ters, piller yerlestirilmemis.

Sarjmodu 9V, 5V-USB

a) USB/9V sembol yanip séniiyor= Sarj ediliyor b) USB/9V sembolii= Sarj tamamlandi ¢) cerceve yaniyor= hata modu: anzali/yanlis pil ) simgeler mevcut degil =
Hata: temas yok, kutuplar ters, piller yerlestirilmemis.

Zamanlayici pillerin asin sarj edilmesini dnler. Her bir prize takma islemi zamanlayiciyi yeniden isletir. Sarj kontrolii pilleri asin yiiklemeden korur. Bagh olmayan sarj
cihazinin tizerinde pil bulundurulmamalidr.

1) Gevre koruma - Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu cevre ve saglik sorunlarinin énlenmesi dogrultusunda, bu

simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok edilmemelidir ve yeniden kullaniimali veya islenmelidir. Geri dniistim konusunda ek

bilgiler icin yetkili kurumlara basvurun
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Uygulama B bar et uyarinGa T.C. Sanayive Ticaret Bakanii
Tketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mdiiriigd tarafindan izin verilmistr.
ITHALATCI FIRMANIN
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D Wiederaufladbare Batterien. Polaritaten (+/-) beachten. Batterien nicht &ffnen, nicht ins Feuer werfen oder
kurzschlieBen. GB Insert correctly. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. F Pile
rechargeable. Respecter les polarités (+/-). Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas
court-circuiter les piles. | Batterie ricaricabili. Rispettare la polarita (+/-). Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non
cortocircuitare. E Pila recargable. Respetar la polaridad (+/-). No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No
provocar cortocircuito. BG 3apexpauwy ce 6atepun. HR SRB MNE BIH Punjive baterije. Pazite na polaritet (+/-).
Ne otvarajte. Drzite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Nabijeci baterie. Pozor na polaritu. Neotvirat.
Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. EST Taaslaetav patarei(aku). Jalgida polaarsust (+/-). Mitte avada. Mitte visata
tulle. Arge tekitage lihist. GR Emavagopti{épevn Mnatapia. TomoBetroTe T owotd. Mnv TiC amoouvapHONOyEiTe.
Mnv Ti¢ metdte otn ewtid. Mnv Bpaxukukhwvete. H Ujratélthetd cella. Ugyeljen a polaritasra (+/-). Ne nyissa szét.
Ne dobja tiizbe. Ne zarja rovidre. KZ Axkkymynatop. Kapama-KapcbinbifbliH cakKTaHbi3 (+/-). AwnaHbi3. OTKa
TactamaHpi3. Kapbim-KaTbiHacTbl MaTacTbipmaHpi3. LV Uzladéjama baterija. levietojiet ievérojot (+/-). Neatveért.
Nemest uguni. Nesavienot pa tie$o. LT Pakraunami elementai. Ziarékite poliariskuma. Neardyti. Nemesti i ugnj.
Nedaryti trumpo jungimo. N Oppladbart batteri. Sett inn riktig (+/-). Ma ikke apnes. Ma ikke kastes i apen ild. M&
ikke kortsluttes. PL Akumulatorek. Wktada¢ poprawnie. Nie otwiera¢. Nie wrzuca¢ do ognia. Nie doprowadza¢ do
zwarcia. P Pilha Recarregavel. Respeite a polaridade (+/-), ndo abrir, ndo deitar no fogo, ndo provocar curto circuito.
RO Acumulator. Atentie la polaritate (+/-). Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati.
RUS Akkymynatop. Cobnioaatb nonsapHocTb (+/-). He BckpbiBaTb. He 6pocaTb B OroHb. He 3ambikaTb KOHTaKTbI.
SK Nabijecie batérie. Pozor na + a — pél. Neotvarat.

Nehadzat do ohna. Pozor na skrat. SLO Polnilne

baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne

razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari

kratek stik. TR Sarj edilebilir pil. Uyari. Pil

kutuplarini dogru yerlestiriniz. Pillerin igini

agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre

yapmayiniz. UA akymynatop. [loTpumysaTuch

nonApHocTi. He po3skpusat. He Kngatn y BOrOHb.

He 3aMnKaTy KOHTaKTU.
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USB BAD CELL MINUS WRONG
& ALKALINE DELTA V POLARITY

DETECTION
ouT CUT OFF PRDIQIION

Mpowu3ssoauTen u BHocuTen: BAPTA Koucymep Batepuec M6X & Ko.KraA, Andpen-Kpyn-wpace
9, 73479 EnBaHreH, lfepmanua. Uvoznil d.o.o,, Kneza Viseslava 4, BIH-88240 Posusje. Tel:
+387 (0) 39 685 050. Uvoznik: VARTA Remmglon Rayovacdoo Petrova 120, HR-10000 Zagreb.
Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge d.o.o. Beograd, Konstantina Kavafija 5, SRB-11080
Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA Baterie, spol. s r. o,, Jindficha z Lipé 108, CZ-47001 Ceska
Lipa. Forgalmazé: Spectrum Brands Hungaria Kft. H-1191 Budapest, Ady Endre ut 42-44.
Izplatitajs: SIA "ASBaterijas', P. BrieZa 41, LV-1045 Riga. Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z
0.0, ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac
Remington SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. W3rotosutens: "Cnektpym BpaHac
WenbwieHb JITa., Kutan, LeHbwkeHb 518059 Ha CaH, 1 Tao t0aH Poaa, Bact Meapn bunguxr,
13/F. Umnoptep B PO 3A0 «Cnektpym BpaHac» Poccua, 117105, Mocksa, Bapluasckoe wocce
A.9, ctp.1b, /¢ +7 495 933 3176. Dovozca: VARTA BATERIE spol. s r.o., KoSovska cesta 24, SK-971
31 Prievidza. ithalatgi firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti. Istog 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4
Mahmutbey TR-34217 istanbul. Tel: 0212 659 50 60. MpepcTaBHMUTBO GipMu «BAPTA
KoHc'tomep3 betepi3 MM6X & Ko. KraA». Ykpaitai, Kuig 04107, Byn. Monoseubka 14a.
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Made in China | Fabriqué en RPC I Prodotto in RPC | Fabricado en China | Mpomsseneto 8 KHP |
Proizvedeno u Kini | Mapéyerat otny Kiva | Szarmaz 4g: RPC | KXP-pa macanran | Izgatavots
Kina | Pagaminta Kinijoje | Wyprodukowano w ChRL | Fabricado na China | Fabricat in RPC | Caenaro 8
KHP 1 Gin 'de imal ed 1 Bupo6neno B KHP | cuall i Lol &5
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Order-No. 57677 101 441 722458  producer, Produttore, Proizvodaé, Vyrobce, Tootja, Gyarts, Ouaipywi, Razotsjs, Gamintojas, Producent,

VsrotosuTens, Vyrobca, Proizvajalec, Uretici, Bupo6Huk,
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen

www.varta-consumer.com
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BesonacHoct B ONacHOCT OT HapaHsBaHe! OGUKHOBEHITE GaTepiii MOTaT f1a eKC npu camo Ni-MH 6Gatepun, He
O6MKHOBEHN 6atepmm P UHTerpuiparia yHKLUA 32 32LLUTHO U3KNIoUBaHE W GyHKUVA 3a AenTa-V U3KniouBate. b 3arpﬂsanem Ha npesapexaluTe Garepum no
Bpeme Ha . » Hukora He PHKAACANN, CHYNEHN N Tevalln 6atepun. > He , He XBbP; BOMbH N
He othslBawenpesapewJamme 6aTepyn. B B cnyvait Ha noBpe/ia/cuynBaHe, CBLpXeTe ce C Tbproselia Ha Varta,

T3 yper} Moe 42 e M3M0N38a O feLja Haf} 8-TOAVILIHA BL3PACT, KAKTO 1 OT XOPA C OrpaHine it GUBMUECKY, CETUBHY M yMCTBEHY COCOBHOCTU, WAV AVMCa Ha OMUT
11 NIO3HAHVA, aKO Ca HaINeXAAHV/VHCTPYKTUPaHI 1 pasbupar onacHocTuTe. C ypefa He TPAGBa fa WrpasT Aeua. MOUNCTBAHETO 1 MOAAPBXKATa He TPAGBa A3 ce
V3BbPLUBAT OT fjeL|a, OCBEH aKO Te He Ca Haj 8-rofuiuHa Bb3PacT W HAKOI v Harnexaa.

Kak aa usnonssare 3apAgHOTO YCTPOIACTBO

@ur. 1: MocTaseTe ueTeH 6poit Npe3apesxaemy 6aTepuy OT eIVH 1 ChiLM Pa3mep 1 KanauuTeT. Camo efiHa No3uMuuA e BbaMoXHa npu 9V. U asata Kpas Ha 6aTepuATa
TpAGBa fla GbjjaT CBbp3aHI.

Our. 2: Pexxnm Ha 3apexpaaHe AAA, AA

BKrioueTe 3apAAHOTO YCTPOIICTBO B eNneKTpudeckil KoHTakT 230V/50Hz.

a) aBvxewwo ce cTbnbye (cTbnbueta)= 3apexpaaHe 6) BaUUKM YeTpy cTbnbyeTa ca Her e 0 B)
rpeluka: fedeKTHa/rpeluHa 6atepus d) HAMA CIMBON = FpeLLIKa: HAMA KOHTAKT, rpeLuHa NORAPM3aLIA, HAMA NOCTaBeHM 6aTepuk,
Pexum Ha 3apexpane 9V, 5V-USB

a) CumsormsT USB/9V Mura= 3apexate 6) CumsobT USB/OV CBeT = 3apeIaHeTo e 3aBbpLIEHO B) 04EPTaHIETO MIa= PEXIM Ha rpeluka: AedeKTHa/rpeluHa
6atepua d) HAMa CMMBON = rPelliKa: HAMA KOHTAKT, FpeLuHa NoNApU3aLVs, HAMa NoCTaBeHu GaTepuu.

TaiimepbT npeanassa 6arepun MpexbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO Lie 3aHynu Taiimepa. DYHKUMATA 32 KOHTPON Ha 3apexaHeTo
npepnassa batepumte OT Npesapexiane. MaxHeTe 6atepumTe Cefy KaTo 3apAHOTO YCTPOICTBO € U3BAfIEHO OT eNEKTPUYECKaTa Mpexa.

1) 3awuTa Ha OKONHaTa cpefa -3a 1a ce M36erHaT NPOGNIeMI C OKONTHATa CPE/a Y 3APABETO, MOPajVi ONACHWTE BELLECTBA B eNEKTPUYECKITE 11 eNIeKTPOHHUTE CTOKH,
YPeauTe, KOUTo Ca 0603HaueHM C T03 CUMBON, He TPAOBA a Ce UKBLPNAT C OBILIA OTNAbK, 3 [j2 Ce BL3CTaHOBST, M3NON3BaT 33 ApYTa LieN Uni peLMKIMpaT.

3a noseye MHPOPMALVA OTHOCHO PELMKNMPAHETO, MONA, CBbPXETe Ce C OTOPU3VPaHUTe MECTHI BNaCTy.

cz

Bezpetnost B Nebezpet{ trazul Primam baterie mohou pii nabijeni vybuchnout. Nabiejte pouze akumulitory NiMH, nikoliv primam baterie. b ntegrované
bezpeénostni vypnutia funkce vypmam minus de\tav > Zahnvam akumulétord pfi nabijeni je béznym jevem. » nikdy 8, é nebo
vyteklé akumulatory. P do ohné ani nezkratujte konce pripojek. » V piipadé poskozem nebo zévady se obratte na
prode}ce sortimentu zbozi VARTA.

Tento pistroj mohou pouzwvat déti ve véku od 8 let a osoby se smzenym\ fyzlckyml senzonckym\ ¢ mentalnimi schopnostml nebo osoby, které vyrobek nikdy
nepouzivaly nebo jej neznaji, pokud tak ¢ini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizikiim. S pfistrojem si nesméji hrat déti. Déti nesméji provadét i
abéznou ddrzbu, pokud nedosahly véku alespofi 8 let a nejsou-li pod dozorem.

Pouziti nabijeé

Obrazek 1: Vlozte vzdy dva akumulétory stejné velikosti. Pouze jedinad mozné poloha 9 V. Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontaktd.

Obrazek 2: Rezim nabijeni AAA, AA

Zastréte nabijecku do EU zasuvky s 230 V.

MUra= pexum Ha

a) pohybuijici se ¢arka(y) = nabijeni b) viechny ctyfi carky nepohyblivé = nabijeni
ukonéeno ¢) blikajici obrys = rezim zavady: vadna/$patna baterie d) nezobrazi
se zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravna polarita, nejsou
vlozeny akumulatory.
Rezim nabijeni 9V, 5V-USB
a) blikajici symbol USB/9V = nabijeni b) symbol USB/9V = nabijeni
ukonéeno c) blikajici obrys = rezim zavady: vadné/3patné baterie d)
nezobrazi se zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravna
polarita, nejsou viozeny akumulétory.
Kazdé zastrceni nabijecky do zasuvky spusti ¢asovac znova. Nabijeci
pojistka chrani akumulatory pred pfebitim. Pokud nabijecka neni
pfipojena na sit, akumulatory vyjméte.

1 Ekologie-Piedchazejte ekologickym a zdravotnim problémim zptisobenym
nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacena timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunélniho odpadu, nybrz je

treba je recyklovat ¢i jinym zpiisobem vyuzit. Za Géelem ziskani dalsich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na prislusny rad.

D

Sicherheit B Verletzungsgefahr! Primarbatterien konnen beim Laden explodieren. Nur Ni-MH Akkus, keine Primérbatterien laden. B Integrierte Sicherheitszeitab-
schaltung und Delta-V-Abschaltung. » Eine Erwarmung der Akkus beim Aufladen ist normal. > Niemals korrodierte, beschédigte oder ausgelaufene Akkus aufladen.
P Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieRBen » Bei Schaden/Stérungen VARTA-Handler kontaktieren.

Dieses Gerat ist fiir die Nutzung von Kindern ab 8 Jahren und alter sowie von Personen mit eingeschrankten Physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten
geeignet, wenn ihnen die Handhabung erklart wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Instandhaltung des Gerats darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und werden
dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerétes

Bild 1: Akkus der gleichen BaugroBe paarweise einlegen. 9V ist nur einzeln méglich. Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

Bild 2: Auflademodus AAA, AA

Ladegerat in eine 230V EU Steckdose einstecken.

a) rollende Balken= Akkus werden aufgeladen. b) alle 4 Balken leuchten= Akkus vollstindig aufgeladen. €) Rahmen blinkt= Fehler: defekte/falsche Akkus. d) keine
Symbole = Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritat, keine Akkus eingelegt.

Auflademodus 9V, 5V-USB

a) USB/9V blinkt= Akkus werden aufgeladen. b) USB/9V leuchtet= Akkus vollstindig aufgeladen. ¢) Rahmen blinkt= Fehler: defekte/falsche Akkus. d) keine Symbole =
Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritit, keine Akkus eingelegt.

Timer schiitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer neu. Ladekontrolle schiitzt die Akkus vor Uberladung. Bei nicht angeschlossenem
Ladegerat die Akkus entnehmen.

1) Umweltschutz-Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, diirfen Geréte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fir weitere
Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behérde.
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» Risiko for P Ikaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke primzere
batterier. B> Integreret sikkerhedsafbryder og minus delta-V afbryderfunktion. > Det er normalt, at batterierne biver varme under opladning. » Oplad aldrig
batterier, der er korroderede, beskadigede eller udlabne. P Batterier ma ikke dbnes, breendes eller kortsluttes. B Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fej.

Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og derover og personer hvis fysiske, sansemaessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den forngdne
erfaring, hvis de er blevet instrueret/har veret under opsyn og forstér de forbundne farer. Barn mé ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
foretages af born, medmindre de er over 8 &r og holdes under opsyn.
Brug af opladeren
Fig. 1: Leeg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist. 9 V - kun en stilling er mulig. Hvert batteri skal berare kontakterne i begge ender.
Fig. 2: Lademodus AAA, AA
Tilslut opladeren til en stikkontakt med 230V.
a) rullende bjzelke(r) = lader b) alle fire bjzelker lyser konstant = opladning afsluttet ¢) ramme blinker = fejl: defekt / forkert batteri d) ingen symboler = fejl, igen kontakt,
forkert polaritet, ingen batterier i opladeren.
Lademodus 9V, 5V-USB
a) USB/9V symbol blinker = lader b) USB/9V symbol = opladning afsluttet c) ramme blinker = fejl: defekt / forkert batteri d) ingen symboler = fejl, igen kontakt, forkert
polaritet, ingen batterier i opladeren.
Timeren starter forfra ved hverms\utnlng Opladningskontrollen beskytter batterierne mod ing. Tag batterierne ud, nar opladeren ikke er i brug.
1 oratundga mi 4 grund affarlige stofferi elektrisk og udstyr ma apparater med ikke bortskaffes
som hushcldmngsaffa\d De skal aﬂeveres il genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.

Seguridad P jPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar Gnicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/

zinc carbon. P Dispositivos de desconexion de seguridad y proteccion Delta-V (proteccion por sobrecarga) integrados. » Es normal que durante la carga las pilas se
calienten. » No cargar nunca pilas en estado de corrosion, danadas o que se hayan derramado. » No abrir las pilas, i lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito.
» En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afos y por personas con discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en su manejo, siempre que
sean supervisadas o guiadas por otra persona y comprendan los posibles riesgos. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios solo deben realizar tareas de
limpieza y mantenimiento si son mayores de 8 aios y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Introducir pilas del mismo tamario de dos en dos. 9 V slo una posicion posible. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 2: Modo de carga AAA, AA

Enchufar el cargador en un enchufe EU 230V.

a) Barra(s) en movimiento = carga en proceso b) Las cuatro barras estan fijas = carga finalizada ¢) El contorno parpadea = error: pila defectuosa o incorrecta

d) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta, no se han introducido las pilas.

Modo de carga9V, 5 V-USB

a) El simbolo de USB/9V parpadea = carga en proceso b) El simbolo de USB/9V se ilumina = carga finalizada ¢) El contorno parpadea = error: pila defectuosa o incorrecta
d) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta, no se han introducido las pilas.

El temporizador protege las pilas de una sobrecarga. Cada vez que se interrumpe el suministro de corriente, el temporizador se reinicia. El control de carga protege las
pilas de una sobrecarga. Si el cargador no esta enchufado, extraer las pilas.

1) i6n del Medio - Para evitar o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o
electrénicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para
mas informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité > Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniquement des batteries Ni-MH et non les piles alcalines. » Coupure

de sécurité intégrée et coupure delta V. Il est normal que la batterie chauffe lors de la charge. > Ne jamais charger de batteries rouillées, endommagées ou
présentant une fuite. B Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou les court-circuiter. » Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.
Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des ux aptitudes physique: i u mentales réduite ne possédant pas
I'expérience et les connaissances suffisantes, pour autant que ces personnes soient supervisées/aient recu des instructions et soient conscientes des risques encourus.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur

Illustration 1: Insérer les batteries de méme taille et puissance par paires. 9 V une seule position possible. Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.

Illustration 2: Mode charge AAA, AA

Brancher le chargeur dans une prise 230V EU.

a) barre(s) défilante(s) = charge b) toutes les quatre barres fixes = charge terminée c) barres clignotantes = erreur : accumulateurs défectueux / incorrects d) Pas de
symboles = erreur, pas de contact, mauvaise polarité, pas de batteries insérées.
Mode charge 9V, USB5V

a) USB/ 9V clignotant = les accumulateurs sont chargés b) USB /9 V allumé = charge
/incorrects d) Pas de symboles = erreur, pas de contact, mauvaise polarité, pas de
batteries insérées.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chaque branchement

relance le minuteur. Le contrdle de charge protége les batteries contre

toute surcharge. Retirer les batteries sile chargeur n'est pas branché.

1 Protection de I'environnement - Pour éviter les atteintes a

I'environnement et les problémes de santé par des substances

dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les

appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre

€éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou

recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous

adresser aux autorités responsables respectives.

= erreur:acc éfectueux

terminée o) bares li
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vowat raJahtaa Alé lataa vaal
onnormaalia. » ALA milloi lataa

onkosulkuun > Vaurioiden/virheiden ilmetessé ota yhteys VART

Laltettasaavatkayttaayhs vuouaallapsena henkl 16t joiden fyysinen, aisti inen tai henkinen toimi

Ni- MH akkuja > In(egroltu lurvakatkalsun
ir

leenmyyjéan.
taijoilla i ol

jatietoa, jos

heitd jahe kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkid laitteella. Lapset elvat saa puhdistaa tai tehda hoitotoimia, jos he eivét
ole yli 8-vuotiaita ja valvonnan alla.
Laturin kaytto

Kuva 1: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. 9V vain yksi kytkentétapa mahdollinen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.
Kuva 2: Lataustila AAA, AA
Tyonna laturi 230 V:n EU-pistorasiaan.
a) pyoriva palkki / pyGrivat palkit = lataus b) kaikki nelja palkkia palavat kiinteasti = lataus on valmis ¢) reunukset vilkkuvat = vikatila: viallinen / véaré akku d) ei symbolia
= virhe: ei kontaktia, navat véarin péin, akkuja ei ole laitettu laturiin.
Lataustila 9V, 5V-USB
a) USB/9V-kuvake vilkkuu = lataus b) USB/9V-kuvake = lataus valmis ) reunukset vilkkuvat = vikatila: viallinen / vaara akku d) ei symbolia = virhe: ei kontaktia, navat
vaarin pain, akkuja ei ole laitettu laturiin.
Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta. Ajastin kaynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetaan pistorasiaan. Latauksen ohjaus suojaa akkuja ylilataamiselta. Poista akut, kun
Iaturla ei ole |||tetty sahkoverkkoon.

jelu-Sahko-ja ittei isaltamic listen aineiden ail ympéristo- ja i talla symbolilla merkittyja
laitteita ei saa hvittaa Iajlttelematloman kotltalousjatleen mukana, vaan ne tulee kéyttaa uudelleen tai kierréttad. Kysy lisatietoja klenalyksesba paikallisilta viranomaisilta.
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Safety P Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only Ni-MH rechargeable batteries, no primary batteries. B Integrated safety shutdown
control and minus delta-V cut-off function. > A heating of rechargeable batteries while charging is usual. - Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable
batteries. » Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable batteries. » In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

How to use the charger

Fig. 1: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity pairwise. 9V only one position possible. Both contacts of the battery must be connected.

Fig. 2: Charging mode AAA, AA

Insert charger in a 230V/50Hz power outlet.

a) rolling bar(s)= charging b) all four bars fixed= charging finished c) outline flashing= fault mode: defective/wrong battery d) no symbol = fault: no contact, wrong
polarity, no batteries inserted

Charging mode 9V, 5V-USB

a) USB/9V symbol flashing= charging b) USB/9V symbol = charging finished c) outline flashing= fault mode: defective/wrong battery d) no symbol = fault: no contact,
wrong polarity, no batteries inserted

The timer protects the rechargeable batteries from overcharging. Interrupting the power supply restarts the timer. Charging control function protects the batteries from
overcharging. Remove the batteries when the charger is unplugged.

) Envil ion-To avoid and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with
this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local
city council.
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Aaqm)\zla » Kivduvog tpuuuuncuou' Ot amhéq pmatapieg Pmopei va ekpayouv oe nspnnmcn iCete povo OUEVEC
unatapieg Ni-MH, moté anhég punatapiec. » E évn S1ataén Slakomrg Kal 6IOK0ﬂn( )\oyw énutpopac mﬂnc (De\ta V). > H
avénon g iag Twv WV KaTa TV ezwpshcu Mnv £ MOTE

EMAVAPOPTICOHEVES UMATAPIES TTOU PEPOLV ixvn o&eidwong, (nuiag 1y Slapporic. B Mnv avoiyete T snuvurpopﬂlouevs( HmaTapiec, pnv Tiq

PIXVETE OTN QWTIA KA UV TIG " [ 13 (nuiag/BAGPNG AOTE pie Tov NG VARTA.

H napotoa ouokeur unopei va xpnoipomoinGei ané maudié nIkiag avw Twy 8 £Tv Kal ATOp HE PEWEVES CWHATIKES ALOBNTPIEC  SIaVONTIKEC IKAVOTNTEC A GTopa

Tou Sev SiaBéTouv ENapK epmelpia yvwon, umo Ty mpoinodean ot Ba Bpickovra umé eniBAeyn 1 Ba AdBouy OXETIKEG 0Nyies kat KATavooUV TOUG KIvBGVoug oy

EVEXEL N XPNON TNG OUOKEUNG. Ta Tailbia Sev TpEMel va XpnoIHOTolo0v T GUOKEUR w¢ matxvidl. O kaBaplopdg kat n cuvtipnan and xprotn dev mpénel va

TIPAyHATOMOIOVVTAL oo TSI, EKTOG KI av Eival Avw Twv 8 £Twv Kat Bpiokovtal urio emiPAeyn.

Xprion T Guokeui pdpTiong

Ewoéva 1: TonoBetriote enavagopti{Opeveg pmatapieg idlou peyéBoug avd {edyoc. AuvatdtnTa 9 V povo pepovwpiéva. MEEMeL va Kavouv emagr Kat ot 500 TONOI Twv

EMAVAPOPTICOPEVWV UTTATAPIGV.

Ewoéva 2: Ktm':macn (pép'rwq( AAA, AA

Zuvdéote auckzun @bpTIoNG OE Unoéoxn EUTwv230V.
U

a) 0 YPOPEC= O ¢ pmatapieg poptiCovral B) crmezpa IHPEVEC YPAUUEC= OL OUEVEC pmatapiec éxouv q)opnursl n)\npw( Y)
To nepiypapyia avaBooBriver= opalya: ot maTapie eival EATTWATIKE 8) kavéva opBoX : Sev UMGpxEL Eagn), Sev
éxouv SLIEVEC LTaTapEC,

Kataataon @éptiong 9V, 5V-USB

a) To obuBoro USB/?VuvaBouana ol ‘Opevec pmatapie¢ poptilovart B) To cupBolo USB/9V avap: HmaTapieq zxouvwopnmsl

n)\r]pwc y) 10 nsplvpauua QVQBOUBHVEI— mpu)\ua ot uncnupls( eival ehattwpatikéc/eopahpévec 8) kavéva aUpBo)\o opahua: Sev unapyel emagr, eoQapévn
62 I

C WnaTapie,

TG Opeve uﬂamplﬁc ané Evésxousvn Unsptpop’rwcn M£ KaBe uuvéscn e OUOKEUNG (OPTIONG, O xpovoélaxomn(
exwvd amd v apxn H faehé @dépTiong TG OpeveG pmatapie Orc T GUOKEUr
popTIoNG, Tc ‘OHEVEC UaTapEC.

Mpog amoguyry

oV TPOBANHATWY yia TO nsplﬁd)\)\o\/ KauTny uyeia ané emkivouveg ouaieg 1o undpxowv oe
n)\snpméc Kat n)\snpovu(éc auum)éc, Ol OUOKEUEG TTOU wépouv T uuuBo}\o auto Sev va i e Ta OIKIaKA aa nptnzn va
Ava LTa OXETIKG e TO Bépia TS avakOKAwang, ameuBuvBeite oTny eKAOTOTE appodia apxn.
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lem 6 elemek a téltoben . Csak Ni-MH elemekkel nem
hasznélhaté P Beépitett buztonsagu ledllitas- vezérlés, és negativ as figyelési és i funkcio. » Az akkumulétorok fe\melegedése toltés
kézben normalis. » Soha ne tegyen a téltébe rozsdas, sériilt vagy k\folyt akkumulatort. » Az akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja tlizbe és ne okozzon benniik
rovidzarlatot. B Karosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-keresked6hoz.

Az eszkozt 8 éves (vagy idGsebb) gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis ké é 6 vagy csak feltigyelet
alatt/masok utasitasainak megfeleloen és csak akkor hasznélhatjak, ha tisztaban vannak a alatbol eredd kocka. kek nem j& azeszkozzel.
A késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak feliigyelet alatt és csak akkor vé ik, ha 8 évesnél ido:

Atdlté hasznalata

1. kép: Az azonos méreti kettesével hely be.9V, csak Sleké ) leh Mindegyik mind a két érii 6z hozza kell émie.
2.kép: AAA, AA toltési izemmod

Csatlakoztassa a toltGt egy 230 V-os eurdpai szabvanyos konnektorhoz.
a) a csik(ok) felvaltva villan(nak) fel= t6ltés b) mind a négy csik vildgit = toltés befejezve ) kérvonal villog = hiba tizemmad: hibas/nem megfelel6 elem d) egyetlen
jelzés sem lathaté = nincs kapcsolat, az akkumulétor forditva van betéve, nincs
akkumulator betéve.
9V, 5V-USB toltési izemméd
a) USB/9V szimbélum vilagit = toltés b) USB/9V szimbolum vilagit = toltés
befejezve ) korvonal villog = hiba tizemmad: hibas/nem megfelelé
elem d) egyetlen jelzés sem lathaté = nincs kapcsolal, az
forditva van beteve nincs a éve
Azid6zité minden ¢ i
az akkumulétorokat a taltoltéstol. Ha a tolto nincs aram alatt, vegye
ki az akkumulatorokat.

Ll és
talalhatd veszélyes anyagok éltal okozott ko
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Kayincizgik » Xapakar. any K,aym 6ap! 3apnmay KesiHzje Heri3ri in. Kaitra , Tek Ni-MH Kaiira
Kipicripinren anatTbik ceHaipyai 6ackapy xaHe Aenbra! -V Tepic ke3peri ewy ¢yn KUMACI. > 3apnmay KesiHpne Kalita
3apAgTanarbiH ﬁarapennapqmﬂ Kbi3ybl KanbinTel. B ToT 6ackaH, 3aKbiMpganfaH Hemece aFatbiH
» Kalita 3apaTanartbiH 6atapesnapas! alinaHbi3, 0TKa TactamaHbi3 Hemece KbicKa TyiibiKTamaHbi3. B 3aKbimaap/akaynbik 6onca VARTA nmnepu—«e xa6apnacb\m>|3
8xacTaH ackaH 6ananapFa xaHe $u3KanbIK, CeHCoprbIK Hemece akbin-oii KabineTTTepi TemeH He Taxipubeci MeH Ginii a3 ajampap onapabl Gakpinay yprisinrerge
Hewmece KonaHy Typansi HYcKay Geprew xare GaiinanbiCTbl Kayin-Katepnep oflapFa TYCiHAIpinreH xaFfaiiia Fana KYpbUTFbiHbI naijpananyra pyKcar Gepinesi.
bananap Kypt vic. pFa Kyp naFanaychi3 TasanayFa xaHe KYTiM kepceTyre 6onmaiipl.

3apaaTaFbiwTbi Naiiaanany apici

1-cyp.: Oniwemi MeH coiin 6Gippein KYObIH canbiHbi3. 9 B 6ip-aK Kyiiae MymKiH. batapesHblH eKi KOHTaKTICi e KocbinFaH 6onybl kepek.

2-cyp.: 3apagray pexumi - AAA, AA

3apanTarbiwTbl 230B/50M KyaT po3eTkacbiHa KOCbIHbI3.

a) Ko3FanartbiH xonaK(tap) = 3apaaranysa b) TepT xonaktbiH 6api aHaabl = 3apaaTay askTanabl €) KOHTYPbl XbiMbiblKTaFaHAa = akaysbiK KYiii: akaynbi/Aapamcbi3
barapesn B) TaHba 0K = KaTe: KOHTaKT 0K, AYpbiC emec nonopbiK, 6atapesanap canbiHbaraH.

3apsapray pex 9V, 5V-USB

a) USB/9V benrici xbinbinbiKTaFaHaa = 3apaatanyaa b) USB/9V 6enrici = 3apaaTay aaKTanzbl €) KOHTYpbI XbiMbinbiKTaFaHAa = akKaynblK Kyiii: akaynbi/*apamcbi3
6aTapen B) TaH6a 0K = KaTe: KOHTAKT 0K, AYPbiC emec noniopnbiK, 6atapesnap canbiHbaraH.

Taiimep Kalita WwamapaaH Tbic pFaiifibl. KyaTneH KamTyabl Y3reH caiibii Taiivep Kaiita icke Kocbinapl. 3apaaTayap!
6ackapy GyHKUMACHI wamajjaH Tbic pFaiifpl. PAL Ke3fje anblHpi3.

1) KopaFaH opTaHbl KopFay - SneKTp »aHe 3neKTPOHAbIK TayapniapaaFbi KayinTi 3aTTapFa GaiinaHbiCTbi KOpLaFaH OpTa %aHe AieHcay/ibiK Macernienepine xon
6epmey YLiH ocbl TaH6ameH benrineHreH KypbinFbinapabl TYPMbICTbIK KOKbicneH Gipre Tactamay kepek. OHbl KanmbiHa KenTipin, Kaiita navaanay kepek. Kaiita
naliganaHy Typanbl KOCbIMLLa aKnapar asy YLUiH eprinikTi Kana sKimwiniriHe xabapnacbiHpi3.
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» Fare for ier kan ved Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke primaerbatterier. B Integrert sikkerhetsutkob-
ling og minus delta-V- utkobllngsfunksjon P Det er normalt at batteriet blir varmt under opplading. » Korroderte, skadede batterier, eller batterier som lekker méa
aldri lades opp. P> Batterier ma aldri 4pnes, kastes i &peniild eller kortsluttes. B Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.
Dette apparatet kan brukes av barn fra dtte &r og personer med nedsatte fysiske, sansende eller mentale evner eller manglende erfaring eller kunnskap hvis slike
personer har fatt oppleering eller blir holdt under oppsyn og forstar farene som er tilknyttet bruken av apparatet. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold skal ikke utferes av barn med mindre de er over dtte ar og holdes under oppsyn.
Slik bruker du laderen
111.1: Legg inn oppladbare batterier av samme storrelse parvis. 9 V Kun én mulig plassering. Hvert batteri mé berere begge kontaktene.
11.2: Lademodus AAA, AA
Koble laderen til en 230V/50Hz stikkontakt.
a) rullende indil ) = lader b) alle fire i
kontakt, feil polaritet, ingen batterier er lagt inn.
Lademodus 9V, 5V-USB
a) USB/9V-symbol blinker = lader b) USB/9V-symbol = lading fullfort
<) Rammen blinker = feilmodus: defekt/feil batteri d) ingen symboler = Feil:
ingen kontakt, feil polaritet, ingen batterier er lagt inn.
Et tidsur beskytter batteriene mot overlading. Hver gang stremmen
brytes, ma tidsuret startes pa nytt. En ladekontroll beskytter
batteriene mot overlading. Ta ut batteriene ndr laderen ikke er
tilkoblet strom.
") Miljovern - For & unnga milje- og helseproblemer som folge av
farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal
apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med

lyser jevnt = lading fullfert ) Rammen blinker = feilmodus: defekt/feil batteri d) ingen symboler = Feil: ingen

elkerulese érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott keszulekeket nem szabad
gyoményos Gton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell hasznalni,
illetve hasznositani kell. Az Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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Sigurnost » Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH baterije s mogucno$cu punjenja, a ne obicne.
» Ugradena komanda sigurmosnog iskljucivanja i funkcija iskljuéenja minus delta-V. B Zagrijavanje baterija za vrijeme punjenja je normalno. P Nikada ne smijete
puniti baterije koje cure, zahrdane su ili ostecene. » Baterije ne smijete otvarati, bacati u vatru il dovoditi do kratkog spoja. » U slucaju ostecenja/smetniji obratite se
prodavacu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu konstm djeca od8 godlna pa navise i osobe smanjenih qelesmh os;ehlnlh ili mentalnih sposobnosti il osobe koje ne raspolazu iskustvom i znanjem
akosupod It iju ukljuce P Djeca ijuigrati s uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca ako nisu starija
od 8 godina i moraju bm pod nadzorom

Uporaba punjaca

Slika 1: Baterije jednake veli¢ine i kapaciteta umetnite u parovima. 9 V, moguc je samo jedan polozaj. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

Slika 2: Naéin punjenja AAA, AA

Umetnite punja¢ u europsku uti¢nicu od 230V/50Hz.

men gjenvmnes eller brukes p& nytt. Du kan fa mer
i derdubor.

NL

Venlnghend » Gevaar op letsel! Nlet—oplaadbare baﬂeruen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en geen niet- oplaadbare batterijen opladen.
itschakeling en delta-V-uitsct tie. B Het is normaal dat batterijen tijdens het opladen warm worden. » Nooit roestige,

hs- chadi f lekkende batterijen opladen. » Batterijen ni ), in het vuur gooien of kortsluiten. » Bij schade/ stonngen contactopnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebrulkt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met verminderde Ilchameluke, i en of die

onvoldoende ervaring of kennis hebben, indien zij onder toezicht staan of goed geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel

spelen. Schoonmaak en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen uitgevoerd worden, tenzij ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen. 9V slechts één positie mogelijk. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. 2: Oplaadmodus AAA, AA

Sluit de oplader aan op een 230V EU stopcontact.

a) Rollende balken = batterijen worden opgeladen b) Alle vier balken branden = batterijen volledig opgeladen ) Kader knippert = foutmodus: defecte/verkeerde

batterijen d) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit, geen batterijen geplaatst.

o] 9V, 5V-USB

a) polugica(e)= punjenje b) sve Cetiri polugice svijetle stalnim svjetlom= punjenje zavréeno c) vanjska treptajuca= oznacavanje kvara: nei juca
baterija d) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet, baterije nisu umetnute.

Nacin rada punjenjena9V, 5 V-USB

a) Treptajuci simbol USB/9 V= punjenje b) Treptajuci simbol USB/9 V= punjenje zavrieno c) vanjska treptajuca= oznacavanje kvara: neispravna/neodgovarajuca
baterija d) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet, baterije nisu umetnute.

Sat stiti baterije od prekomjemog punjenja. Svako novo umetanje ponovo pokrece sat. Kontrola punjenja titi baterije od prekomjernog punjenja. Kada punja¢ nije
prikljucen u struju, izvadite baterij
1) Zatita okolisa-Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektri¢ni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom -
nije dopusteno bacati u kuéni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Ve informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih
nadleznih organa.

Sicurezza P Attenzione! C'¢ il rischio di fenrs\ Non utilizare | apparecchlo per ¢ caricare batterie primarie, in quanto potrebbero esplodere Cancare sol(anto batlerle
Ni-MH. » Controllo integrato con i sicurezza e fi in caso didelta V negativo. » Un
laricarica & normale. » Non utilizzare mai | apparec(hlo per ncancare batterie corrose, dannegglatee che presentino perdite. > Non aprire le batterie, non gettarle
nel fuoco o provocare corto-circuiti. > In caso di dar i contattare il rivendi
Lapparecchlo puo essere utilizzato da bamblm di almeno 8 ani e da persone con ridotte capacnla ﬁsnche sensoriali 0 mentali o senza esperienza e conoscenza a
he vengano c -apiscano i pericoliin cui si pud incorrere. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono essere effettuate da bambini di eta inferiore agli 8 anni e sotto il controllo di un adulto.
izzo del caricabatterie
1: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari. 9V possibile in una sola posizione. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.
: Modalita di carica AAA, AA
Collegare il caricabatterie ad una presa EU da 230V/ 50Hz.
a) Barra/-e in movimento = carica in corso b) Quattro barre ferme (tutte) = carica terminata c) Contorni lampeggianti = modalita Guasto: batteria difettosa o errata
d) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata, batterie non inserite.
Modalita di carica USB 9V, 5V
a) Simbolo USB/9V lampeggiante = carica in corso b) Simbolo USB/9V = carica terminata ¢) Contorni lampeggianti = modalita Guasto: batteria difettosa o errata
d) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata, batterie non inserite.
IItimer evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Ogni volta che apparecchlo viene inserito nella presa il timer riparte da zero. Il dispositivo di controllo della carica
evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie non & alimentato, rimuovere le batterie.
n i T evitare che | nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute
pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o
recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.

a) USB/9V-symbool knippert = batterijen worden opgeladen b) USB/9V-symbool brandt = batterijen zijn opgeladen ¢) Kader knippert = foutmodus: defecte/verkeer-
de batterijen d) geen symbolen = fout‘ geen contact, verkeerde polameit geen batterijen geplaatst.

De timer beschermt de b jen tegen t ke lading. Dool van de wordt de timer opnieuw gestart. De oplaadcontrole beschermt de
batteruen tegente slerke Iadlng Verwuder de batleruen als de Iader nietis aangesloten
-Ter ing van milieu- en dhei als gevolg van lijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen

apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie
over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

P

Seguranga P Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primarias podem explodir durante o carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH,
nunca pilhas galvanicas primarias. B Desactivacao de seguranca integrada e funcéo de corte delta-V negativo. » O aquecimento das pilhas recarregaveis durante o
carregamento é normal. » Nunca carregar pilhas recarregavels corroidas, danificadas ou a verter &cido. » Nao abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as pilhas

» Em caso de , contatar o VART
Este aparelho pode ser usado por criangas com |dade de 8 anos ou superior e pessoas com capacidades flslcas sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que sup equec 0s riscos As criangas nao devem brincar com o aparelho. A

limpeza e manutencao por parte do utilizador ndo deverao ser feitas por criangas a nao ser que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: Introduzir pilhas recal

0s contatos.

Figura 2: Modo de carregamento AAA, AA

Colocar o carregador numa tomada 230 V/50 Hz.

a) barra(s) rolante(s) = a carregar b) todas as quatro barras acesas = carregamento completado ¢) rebordo a piscar = falha: baterias com defeito/errada d) nenhum

simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada, pilhas recarregaveis nao instaladas.

Modo de carregamento 9V, 5V-USB

a) simbolo USB/9V a piscar = a carregar b) simbolo USB/9V aceso = carregamento completado ¢) rebordo a piscar = falha: baterias com defeito/errada d) nenhum

simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada, pilhas recarregaveis nao instaladas. Ter em atencao a tabela dos tempos de carga.

Terminar manualmente o processo de carregamento. A fungao de controlo de carga protege as pilhas recarregaveis contra sobrecarga. Retirar as pilhas depois de

desligar o carregador da corrente.

n Plote;ao do amblente Para evitar problemas no ambiente e para a satde, causados por substancias pengosas presentes nos equipamentos eletncos e
identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados junto com olixo do, devendo ser reenc:

para reutilizagao ou reciclagem. Para mais informagoes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.

PL

L >

aos pares, 9V icdo de colocaca |. Cada pilha recarregével tem de tocarem ambos

efistwo obrazen! Baterie galwaniczne (j uzytku) moga ¢ podczas






